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a 7.2 Seccdo,
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em sessao de 7 de julho de 2020, decidiu:
Dispositivo

I.  Submetem-se ao Tribunal de Justica da Unido Europeia (a sequir «TJUE»)
as seguintes questdes para decisao a titulo prejudicial:

1. Deve a subposicdo 1302 19 05da Nomenclatura Combinada (a seguir
«NC») ser interpretada no sentido de que também compreende uma oleorresina de
baunilha de extracdo diluida com etanol e 4gua, composta aproximadamente de
90 % (v/v) ou de 85 % (m/m) de etanol, de até 10 % (m/m) de,agua, de 4,8 %
(m/m) de residuos secos e de 0,5% (m/m) de vanilina, apesar dej em
conformidade com a nota 1, alinea ij), ao capitulo 13 NG, as“oleorresinaside
extracao estarem excluidas da posi¢do 1302 NC?

2. As oleorresinas de extracdo, na ace¢do da subposicde 330%, 90430 NC,
compreendem mercadorias como a descrita na primeira questao prejudicral?

3. Deve a subposicdo 3302 10 90 NCgservinterpretatla no sentido de que
mercadorias como a descrita na primeira, questdo ‘prejudicial devem ser
classificadas como misturas de substancias odoriferas, owmisturas (incluindo as
solucdes alcodlicas) a base de umasou, Mais.destas'substancias, do tipo utilizado
para a indudstria alimentar?

4. O conceito de aromas,\na ‘acecao, do, artigo 27.°, n.°1, alinea e), da
Diretiva 92/83, também,abrangesmercadorias da subposicdo 1302 19 05 NC ou
oleorresinas de extracée dasubposi¢do 3301 90 30 NC?

Il. A instanciai suspensa atéa prelacdo da decisdo do TIJUE sobre as questfes
prejudiciais.

Fundamentacéo:
l.

Ng dia 10,de, fevereiro de 2016, a demandante e recorrente em «Revision» (a
seguir “«demandante») declarou, para introducdo em livre pratica, [...] kg de
«Misturas“de substancias odoriferas e misturas a base de uma ou mais destas
substancias, do tipo utilizado para a indUstria alimentar, mais concretamente,
extrato de baunilha [...]», na subposi¢ao 3302 10 90 da Nomenclatura Combinada
(a seguir «<NC»), que esta isenta.

Esta mercadoria consiste num produto de cheiro forte, viscoso, de cor castanha
escura, obtido originariamente com recurso a um solvente (etanol, segundo a
demandante), a partir de uma planta (vagem de baunilha), que tem origem em
Madagéascar e que e diluido na Suica, com alcool e &gua, e que por fim e
importado para a Unido Europeia. Apoés a referida dilui¢do, a mercadoria adquire
um tom castanho-dourado e torna-se mais liquida, apresentando um odor forte a
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baunilha. Apoés a diluicdo, é composta aproximadamente por 90 % (v/v) ou 85 %
(m/m) de etanol, 4,8 % (m/m) de residuos secos e até 10 % (m/m) de agua, sendo
que dispde, em média, de 0,5 % (m/m) de vanilina.

O demandado e recorrido em «Revision» (0 Hauptzollamt, a seguir «<HZA»)
comecou por fixar IVA na importagdo no valor de apenas [...] euros, mas, por
decisdo de 25 de abril de 2016, liquidou adicionalmente direitos aduaneiros no
valor de [...] euros e imposto sobre as bebidas espirituosas no valor de [...] euros,
porque passou a assumir que a mercadoria deveria ser classificada na subposicéo
1302 19 05 NC (direitos aduaneiros de 3 %), ficando, desta forma, ‘igualmente
sujeita ao imposto sobre as bebidas espirituosas.

O Finanzgericht (Tribunal Tributario, a seguir «FG») decidiu‘que aJliguidagao dos
direitos aduaneiros e do imposto sobre as bebidas espirituesas*ndo violava a“lei,
pois a mercadoria devia efetivamente ser classificadasna“subposicaon1302 19
05 NC. Segundo referiu, € certo que ndo estd em causa oleorresinade baunilha em
estado puro, mas sim uma mistura de oleorresinaide baunitha, alceol e agua.
Contudo, é a oleorresina de baunilha que confére aumercadoria a sua caracteristica
distintiva, razdo pela qual também a oleorresina de baunithasdiluida com alcool e
agua deve ser classificada na posicdo4£302 do, Sistema Harmonizado (a seguir
«SH»). Além disso, os procedimentos relativos a nermalizagdo da mercadoria nao
influenciam a classificacdo pautal“Acrescedque o extrato de baunilha importado
pela demandante ndo adquiriu.a natureza de preparacdo alimenticia em virtude do
aditamento de outros produtos, pois,o aleool e a'@gua ja tinham sido utilizados na
extracdo da oleorresina de baunilha. De resto,/independentemente disso mesmo, a
oleorresina de baunilha €‘expressamenteienunciada na subposic¢éo 1302 19 05 NC.
E de excluir a classificagionda ‘eleorresina de baunilha na subposigdo 3302 10
90 NC, porque adnesma nag eonstitti uma substancia odorifera.

O extrato de“baunilha J...] cenfigura, além disso, uma mercadoria sujeita a
imposto sobresas bebidasiespirituosas. Nao se aplica, neste caso, a isengéo fiscal a
que estao sujeitos,certosiaromas alimentares, ja que o extrato de baunilha [...] ndo
foisebtido a partir de,varios tipos de plantas.

A.demandante recorreu desta sentenca. Entende que a mercadoria em apreco deve
ser classificada na subposicdo 3302 10 90 NC. A posicdo 3302 NC abrange,
nomeadamente, misturas a base de substancias odoriferas, dos tipos utilizados
comonmatérias basicas para a industria. Sdo substancias odoriferas, neste sentido,
as substancias da posicdo 3301 NC, que abrange, nomeadamente, todas as
oleorresinas de extracdo. A mercadoria importada contém uma tal oleorresina de
extracdo. Além disso, através da mistura realizada na Suica, acrescentando-se
alcool e &gua ao produto proveniente de Madagascar, cria-se uma preparacdo para
a industria alimentar. A demandante considera a posicdo 1302 NC inaplicavel, ja
que, em conformidade com a nota 1, alinea ij), ao capitulo 13 NC, as oleorresinas
de extracdo estdo expressamente excluidas da posicdo 1302 NC.
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A demandante entende ainda que a decisdo da primeira instancia assenta numa
aplicacdo errada do regime juridico do imposto sobre as bebidas espirituosas. Este
imposto ndo se aplica, independentemente de a mercadoria importada dever ser
classificada na subposi¢do 3302 10 90 NC ou na subposi¢do 1302 19 05 NC. O
FG cingiu, erradamente, 0 &mbito da isencdo dos aromas da posi¢do 1302 NC aos
aromas compostos por diferentes extratos vegetais. As mercadorias da posicéo
3302 NC, mesmo seguindo-se a linha de raciocinio da Administra¢do, ndo estéo
sujeitas a imposto sobre as bebidas espirituosas.

Esta Seccdo suspende a presente instancia de recurso de «Revision», [emissis] e,
ao abrigo do artigo 267.° do Tratado sobre o Funcionamento,da Uniao\Europeia,
submete a0 TJUE as seguintes questbes para decisao, a “tituloy prejudicial
[repetem-se as questdes ja expostas no dispositivo]:

[omissis]
[omissis]
[omissis]
[omissis]
I,

A presente Secgdo considera“guepara‘a solugdo do litigio é decisiva a NC, na
redacdo do Regulamento, de, Execucdo(UE) 2015/1754 da Comissdo, de 6 de
outubro de 2015; que alterasonanexo | do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho relativo awnomenclaturaypautal e estatistica e a pauta aduaneira comum
[omissis] (302015,\[4285, p. ). Estad especificamente em causa o &mbito de
aplicacdondas posicdes130233301 e 3302 NC e das subposicdes 1302 19 05 NC,
3301 90 30 NC 3330210 90 NC. A interpretacdo destas posi¢cdes e subposicdes
suseita dUvidas\guessao,importantes para a boa decisdo da causa. Além disso, a
solucdo donlitigio“depende da amplitude da isen¢do do imposto sobre as bebidas
espirituosas,para.0s aromas ao abrigo do artigo 27.°, n.° 1, alinea e), da Diretiva
92/83ICEE do Conselho, de 19 de outubro de 1992, relativa a harmonizacdo da
estrutura,dostimpostos especiais sobre o0 consumo de alcool e bebidas alcodlicas (a
seguirs«Diretiva 92/83», JO 1992, L 316, p.21), cuja interpretacdo suscita
igualmente dividas a presente Seccéo.

Direito da Unido aplicavel
Nota 1, alinea ij), ao capitulo 13 NC:

A posigédo 1302 compreende, entre outros, os extratos de alcaguz, piretro, lGpulo,
aloés e o opio.
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Excluem-se, pelo contrario, desta posicao:

[...]

Posic¢do 1302 NC:

Os Oleos essenciais, liquidos ou concretos, 0s
resindides e as oleorresinas de extracdo, bem como as
aguas destiladas arométicas e as solucBes aquosas de
0leos essenciais e as preparacdes a base dessubstancias
odoriferas dos tipos utilizados para a fabricagdo de
bebidas (Capitulo 33)

1302 Sucos e extratos vegetais; matérias pécticas, pectinatos
e pectatos; agar-agar e outres,produtos mucilaginosos e
espessantes,  derivados “doS, ‘vegetais, 4, ‘mesmo
modificados
- Sucos e extratos yegetais

1302 11 00 - Opio

[...]

1302 19 - Outros

1302 19 05 - Oleorresinas de baunilha

Notas explicativas do Sistema,Haxmonizado (@ seguir <NESH>»)
a posicao 1301:

D) As oleorresinasisae, exsudatesicompostos principalmente de
constituintes Vielateis'e resinosos | .. ]

NESH\a posicaonl1302:

A) Sucos'e extratoswvegetais

Esta, posicdo “mclui os sucos (produtos de origem vegetal
nermalmente jobtidos por exsudacdo espontanea ou apds incisdo) e
extratos \(produtos de origem vegetal extraidos de matérias
vegetais¢originais por meio de solventes), vegetais, desde que
estes sucos e extratos ndo estejam compreendidos em posigdes
mais especificas da Nomenclatura [...]

Estes sucos e extratos vegetais diferem dos 06leos essenciais, dos
resinoides e das oleorresinas de extracdo da posicdo 3301, por
conterem, além de constituintes odoriferos volateis, uma
propor¢cdo muito maior de outros constituintes da planta (por

16.1

01.0
02.0

02.5
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exemplo, clorofila, taninos, principios amargos, hidratos de
carbono e outras matérias extrativas).

Entre estes sucos e extratos, aqui compreendidos, podem citar-se:
[...]

4) O extrato de piretro, obtido principalmente a partir das flores
das diversas variedades de piretro [...] por meio de um solvente
organico [...]

[...]

7) O extrato de ginseng, obtido mediante extracdo por meio de
agua ou de alcool [...]

[...]

9) A podofilina, substancia de natureza resinosad obtida, por
esgotamento, mediante &lcool, dos rizomas secosee pulverizados
de podophyllum peltatum.

[...]

21) A oleorresina de baunilha, as “wezes/ denominada
impropriamente de «resinoide de baunilha»\ous«extrato de
baunilha».

[...]

Os sucos e extratos vegetais daypresente posi¢do sao, regra geral,
matérias-primas destinadas, a, varios produtos:® Deixam de se
incluir aqui quando _“@dicionados®, de “eutros produtos e
transformados assim (emy\preparagdes ‘alimenticias, preparacoes
medicamentosas oudutras:

[...]

Excluem-se da presenteqposicdo 0si0leos essenciais, 0s resinoides
e as oleorreSinas'de extracao (posicao 3301)[...]

As oleorresinas, de “extragao’ diferem dos extratos classificados
nesta posicao,pory1.2) serem obtidas a partir de matérias vegetais
naturais ‘celulares em bruto (especiarias ou plantas aromaticas,
quase sempre), mediante extracdo por meio de solventes organicos
oundefluides supercriticos e 2.°) conterem principios odoriferos
velateis,\bem, como principios aromatizantes ndo volateis, que
definem‘o odor ou sabor caracteristicos da especiaria ou da planta
aromatica.

Esta posicdo também ndo compreende os seguintes produtos
vegetais, que se encontram classificados em posi¢cbes mais
especificas da Nomenclatura:

a) As gomas, resinas, gomas-resinas e oleorresinas, naturais
(posicédo 1301).

[...]

Notas explicativas da Nomenclatura Combinada (a seguir
«NENC») a posicdo 1302:

03.0

07.0

10.0

13.0

26.1

29.1

36.2

36.5

37.0

38.1
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Os extratos vegetais da posicdo 1302 sdo matérias vegetais em
bruto, obtidas, por exemplo, por extracdo com solventes, sem
qualquer outra modificagdo quimica ou transformacéo.
Autoriza-se, contudo, a utilizacdo de aditivos inertes (por
exemplo, antiaglomerantes), os procedimentos relativos a
normalizacdo ou o tratamento fisico como secagem ou filtracao.

Notas ao capitulo 33:
1. O presente Capitulo ndo compreende:
a) As oleorresinas naturais e 0S extratos vegetais das
posicdes 1301 ou 1302;
[...]
2.Na acecdo da posicdo 3302, a expressdo «substancias
odoriferas» abrange unicamente as substancias da,posi¢cao 3301,
os ingredientes odoriferos extraidos dessas_substancias. e%0s
produtos aromaticos obtidos por sintese.

01.1

[...]

Posicdo 3301 NC:

3301 Oleos essenciais _(desterpenizades ‘ou 'ndo), incluindo os
chamados «concretos» “eui«absolutos»; resinoides; oleorresinas
de extracdo;gsolucdes concentradas de Oleos essenciais em
gorduras, em"0leos, fixos, em €eras ou em matérias analogas,
obtidas poritratamento,de flores através de substancias gordas ou
por gmaegeragdo; s, subprodutos terpénicos residuais da
desterpenizagdo \ dosws 6leos essenciais; aguas destiladas
aromaticas,e'solucoes aquosas de 0leos essenciais

[...]

3301 90 = 0utros

3301 90.1Q -'Subprodutos terpénicos residuais da desterpenizacao dos 6leos
essenciais:

- Oleorresinas de extracdo

3304 9021 - De alcaguz e de lupulo

330190 30 - Outros

]

NESH ao capitulo 33:

Os Oleos essenciais e as oleorresinas de extragdo, da posigdo
33.01, séo todos obtidos por extracdo a partir de matérias vegetais.
O método de extracdo utilizado determina o tipo do produto
obtido. Assim, por exemplo, consoante sejam obtidos por
destilacdo a vapor de agua ou por extracdo por meio de solventes

01.2
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organicos, determinadas plantas (a canela, por exemplo) podem
dar quer um Oleo essencial, quer uma oleorresina de extragéo.

NESH a posi¢do 3301:
[...]

As oleorresinas de extracdo, também comercializadas como
«oleorresinas preparadas» ou «oleorresinas de especiarias», Sde
produtos obtidos a partir de matérias vegetais naturais brutas
celulares (especiarias ou plantas aromaticas, normalmente),, por
extragdo por meio de solventes organicos ou de%fluidos
supercriticos. Estes extratos contém principios odoriferes velateis
(por exemplo, Oleos essenciais) e principios aromatices ‘nao
volateis (resinas, Oleos graxos (gordos), constituintes acres)sgue
definem o odor ou o sabor da especiaria ou daflanta aromatica. ©
teor de Oleos essenciais destas oleorresinas de, extragdo“waria
consideravelmente segundo a especiariayou a planta.arematica de
que foram extraidos. Estes produtos sdo,utilizados,principalmente
como aromatizantes na industria alimentar:

Excluem-se desta posicédo

a) as oleorresinas naturaisqposi¢do 1301).

[...]

Os oleos essenciaisgresinoides e\oleorresinas de extragcdo contém
as vezes pequenas ‘quantidades, de“solventes provenientes de sua
extracdo (por exemplo,sélceol™etilico), o que ndo altera a sua
classificacae.

Os oleos “essenciais, nos resinoides e as oleorresinas de 18.3

extracdo ‘gue, tenham sido simplesmente levados a
concentracao-tipo- mediante a eliminacdo ou adi¢do de
uma partendos ingredientes principais classificam-se na
presente posicao, desde que a composi¢cdo do produto em
concentracdo-tipo permaneca dentro dos limites normais
deste tipo de produto no estado natural. Todavia,
excluem-se 0s Oleos essenciais, 0s resinoides ou
oleorresinas de extracdo que tenham sido fracionados ou
modificados por outro processo  (exceto  por
desterpenacédo), de maneira que a composicdo do produto
dai resultante difira sensivelmente da do produto original
(geralmente posicdo 3302). Excluem-se também desta
posicdo os produtos apresentados com diluentes ou que

12.1

131
141

17.1
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contenham suportes, tais como 6leos vegetais, dextrose ou
amido (geralmente, posi¢do 3302).

[-]

Além das exclusdes acima referidas, excluem-se da 29.0
presente posicao:
a) A oleorresina de baunilha, por vezes impropriamente 30.1

denominada «resinoide de baunilha» ou «extrato de
baunilha» (posicdo 1302).

Posicéo

3302 NC:

3302 Misturas de substancias odoriferas e misturas (incluindo as
solucbes alcoolicas) a base dé™uma, “eu \mais, destas
substancias, dos tipos utilizados,come matériashbasicas para a
inddstria; outras preparacdes.a base.de substancias odoriferas,
dos tipos utilizados para asfabricacde de,bebidas

3302 10 Dos tipos utilizados paraas industrias\alimentares ou de

bebidas
ex 3302 10 10 Dos tipos utilizados para as industrias,de bebidas
ate
3302 10 40
3302 10 90 Dos tipos utilizados para as inddstrias alimentares

NESH a posic¢do3302:

Desde que |posSuamiaycaracteristica de matérias de base para a 01.0
industria‘de perfumes,\para ‘a‘fabricacdo de alimentos (pastelaria,

confeitaria, aromatizacdo,de*bebidas, por exemplo) ou para outras

industrias, tais eomo,a de sabdes, esta posicdo compreende:

[

3) Aswmisturas de oleorresinas de extragdo entre si. 03.2

1.9

6) As misturas de uma ou Vvarias substancias odoriferas (6leos 06.5
essenciais, resinoides, oleorresinas de extracdo ou substancias

odoriferas artificiais) combinadas com diluentes ou que
contenham suportes tais como 6leo vegetal, dextrose ou amido.

Artigo 27.°,n.° 1, alinea €), da Diretiva 92/83:

1. Os Estados-Membros isentardo do imposto especial de consumo
harmonizado os produtos abrangidos pela presente diretiva, nas condic¢des por eles
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estabelecidas para assegurar a aplicacdo correta e direta das isencdes e evitar
qualquer tipo de fraude, evaséao ou utilizacdo indevida, sempre que esses produtos:

[...]

e) Sejam utilizados para o fabrico de aromas destinados a preparacdo de
géneros alimenticios e bebidas ndo alcodlicas de teor alcodlico adquirido nédo
superior a 1,2 %j;

[...]

Artigo 43.° da Diretiva 2008/118/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2008,
relativa ao regime geral dos impostos especiais de consumo ‘e, que revoga a
Diretiva 92/12/CEE [omissis] (a seguir «Diretiva 2008/118», JO,2009, L9, p»l2):

1. A Comissdo é assistida por um Comité desighadon«Cemité ‘dos Impostos
Especiais de Consumo».

Artigo 44.° da Diretiva 2008/118:

Para além das funcbes decorrentes do artigo, 43, "o, Comité dos Impostos
Especiais de Consumo examina as_questdes suscitadasspelo seu presidente, seja
por iniciativa deste seja a pedide_dos representante de um Estado-Membro,
relativas a aplicacdo das disposicdes comunitarias em matéria de impostos
especiais de consumo.

Orientacdes CED n.° 458, donComité dos Impostos Especiais de Consumo da
Comissao Europeiagde 19,de\novembre.de 2003:

Questdes quanto a.aplicagdo das disposicdes comunitarias em matéria de impostos
especiais de,consume

1. Origem: Comisséo
Referéncia: Artigo 27.°, n.° 1, alinea €), da Diretiva
92/83/CEE
Objeto: Circulacdo intracomunitéria de aromas nos
termos do artigo 27.°, n.° 1, alinea e), da Diretiva
92/83/CEE CED n.° 364, rev. 1 e 432
As delegacdes entendem, de forma guase unanime, que a isencao a que se refere o

artigo 27.°, n.° 1, alinea e), da Diretiva 92/83/CEE, é concedida, no momento da
producdo ou da importacdo, para aromas abrangidos pelos codigos NC 1302 19
30, 2106 90 20 e 3302, na redacdo em vigor a data da adogéo destas orientacoes.

Subposic¢édo 1302 19 30 NC, na redacdo em vigor em 19 de novembro de 2003:

1302 19 30 Extratos vegetais misturados entre si, para fabricacao de

10
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bebidas ou preparacdes alimenticias

Subposicdo 2106 90 20 NC, na redacgdo em vigor em 19 de novembro de 2003:

2106 90 20 Preparacdes alcodlicas compostas, dos tipos utilizados na
fabricacdo de bebidas, exceto as preparagdes a base de
substancias odoriferas

Posicdo 3302 NC, na redacdo em vigor em 19 de novembro de 2003:

3302 Misturas de substancias odoriferas e misturas (inclumdo as
solucdes alcodlicas) a base de uma “eu ‘wais destas
substancias, dos tipos utilizados como matériassbasicas\paraa
industria; outras preparacOes a base de substancias,odoriferas,
dos tipos utilizados para a fabricacdorde bebidas

Direito nacional aplicavel:

8130 da Lei relativa ao monopolio. do, ‘alcool ~(Gesetz (ber das
Branntweinmonopol ou «Branntweinmonopolgesetz», a,seguir «BranntwMonG»)
de 8 de abril de 1922, na redacdo da Lei de 15 de,jultho de 2009 (BGBI. I,
p. 1870):

1.  As bebidas espirituosas|e as, mereadorias,gue contém bebidas espirituosas
(produtos) ficam sujeitass noyterritorio “fiscal, ao imposto sobre as bebidas
espirituosas.

4.  S&o mercadofias que‘contémtbebidas espirituosas, na acec¢ao do n.° 1, outros
produtos alcodlices ‘que, n&o “os, do“capitulo 22 da Nomenclatura Combinada,
fabricados cOm recurso. a bebidas espirituosas ou que contenham bebidas
espirituosas ‘e, cujo. teor, alcoglico seja superior a 1,2 % vol. e, no caso de
mercadoriaiem estadowdo liguido, a 1 % da sua massa.

.4

8 162,,n.° Iy poento 5, da BranntwMonG, na redagdo da Lei de 21 de junho de
2013 BGBI. I}p. 2221

1. ©s/produtos ficam isentos de imposto, caso se destinem a utilizacdo na
industria

[...]
(5) de forma ndo desnaturada, para a producdo de aromas e aromatizacao de
a) bebidas alcoolicas cujo teor alcoolico néo seja superior a 1,2 % vol..

b)  outros alimentos, excluindo bebidas espirituosas e outras bebidas alcodlicas.

11



37

38

39

40

41

42

PEDIDO DE DECISAO PREJUDICIAL DE 7. 7. 2020 — PROCESSO C-668/20

V.

Subsistem ddvidas acerca da interpretacdo das subposi¢des 1302 19 05 NC, 3301
90 30 NC e 3302 10 90 NC, cuja aplicacdo se afigura concebivel para efeitos de
classificacdo pautal da mercadoria importada ora em apreco.

1. Segundo jurisprudéncia constante do TJUE, a qual o presente 4rgdo
jurisdicional de reenvio adere, o critério decisivo de classificagée, pautal de
mercadorias reside, em geral, nas suas caracteristicas e propriedades objetivas, tal
como resultam da redacdo das posicBes e das subposicdes da NC, bem,come das
notas as sec¢bes ou aos capitulos, e em linha com assRegras .Gerais para
interpretacdo da NC (a seguir «RG») [Acérddo de 22 de marcorde 2017, GROFA
e 0. (C-435/15 e C-666/15, EU:C:2017:232) (OMISSIS)].

Além disso, existem notas explicativas e pareces deielassificacao, que constituem
um instrumento importante, se bem que ndae‘ vinculativo,n\de interpretacdo das
varias posic¢Oes pautais individuais [Acorddo GROFA e'o.(ja referido) (omissis)],
razdo pela qual a presente Secc¢do também incluiu as notas explicativas no capitulo
supra em que indicou as disposi¢cdes de direitonda ‘WUni&o® pertinentes. Pode-se
recorrer ao destino de certo produto™guando,, na redacao das disposi¢des ou das
notas explicativas, se faz referénciasa esse ‘eritério [omissis]. Neste contexto, €
decisivo se esse destino temf Ineidéncia sohresashcaracteristicas e propriedades
objetivas da mercadoria [omissis].

2. A posicdo 1302 NG, de, acordoscomia sua redagdo, inclui sucos e extratos
vegetais; matérias{pecticas;, pectinatos e pectatos; agar-agar e outros produtos
mucilaginosos e espessantes;, derivados dos vegetais, mesmo modificados.

Como resulta,ainda dassNESH.02.0 e 02.0 a posicdo 1302, a mesma abrange sucos
(produtes 'de origem*wegetal normalmente obtidos por exsudagdo espontinea ou
apos incisao), e ‘extratos, (produtos de origem vegetal extraidos de matérias
vegetais “originais per ‘meio de solventes), vegetais, desde que estes sucos e
extratos Wnao estejam compreendidos em posicbes mais especificas da
Nomenclatura.“Segundo a NESH 02.5 a posicdo 1302, estes sucos e extratos
vegetais “diferem dos Oleos essenciais, dos resinoides e das oleorresinas de
extragdo'da posicdo 3301, por conterem, além de constituintes odoriferos volateis,
uma preporcdo muito maior de outros constituintes da planta (por exemplo,
clorofila, taninos, principios amargos, hidratos de carbono e outras matérias
extrativas).

a) A mercadoria importada pela demandante, numa primeira etapa do
processamento, é obtida, com recurso a um solvente (etanol, segundo a
demandante), a partir de uma planta (vagem de baunilha). Neste sentido, pode ser
considerada um extrato vegetal, na acecdo da posicdo 1302 NC e das mencionadas
NESH. Esta interpretacdo é confirmada pelos exemplos das NESH 03.0, 07.0,
10.0 e 13.0 a posic¢do 1302, das quais se pode concluir que a simples extracdo por
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meio de um solvente (por exemplo, alcool) ndo obsta a classificacdo pautal de
uma mercadoria na posi¢do 1302 NC.

Contudo, a mercadoria em causa, numa segunda etapa do processamento (que tem
igualmente lugar antes da importacao), é diluida tdo fortemente com alcool e agua
que passa a ser composta em cerca de 95 % (m/m) por estes dois ingredientes. Ja
0s residuos secos passam a corresponder a apenas 4,8 % (m/m) e o contetddo de
vanilina passa a ser de apenas 0,5 % (m/m). A presente Seccdo considera que esta
reduzida proporcdo de constituintes da planta milita a favor do entendimento
segundo o qual, no momento da importacdo, a mercadoria ja perdeu a Sta eventual
caracteristica de extrato vegetal.

Por outro lado, ndo resulta da posicdo 1302 NC nem das respetivas, notas
explicativas qual a propor¢édo de constituintes da planta que a Nomenclaturatem
por necessaria para que se esteja perante um extrato vegetal & qual“a proporcéo de
constituintes da planta que constitui o limite minimo para ‘efertos‘de elassificacdo
na posicdo 1302 NC, que por sua vez possa conduzira,guedse deva assumir existir
um nivel de processamento mais elevado e aplicar-se uma poesicéospautal distinta
(no caso em apreco, as posi¢des 3301 NC 0u,3302 NC).\Resulta'da NESH 01.1 a
posicdo 1302 NC — que ndo é vinculativa — que ‘0s procedimentos relativos a
normalizacdo ndo obstam a classificacao\na posicae 1302 NC. Mas da mesma néo
se retira se uma diluicdo tdo forte ‘€comtalcedl ou dgua, como aquela que esta em
causa nos autos, ainda pode ser. considerada eomo normalizagéo, ainda que tenha
em vista — como alega a demandante —yfixar ox€onteudo de baunilha em 0,5 %
(m/m). Neste contexto, é@inda de chamar a,atencao para a NESH 29.1 a posicéo
1302, segundo a qual o0S\suces ewextratos vegetais deixam de se incluir nesta
posicdo quando adicionados de, outros produtos e transformados assim em
preparacdes alimenticias, ‘preparacdes medicamentosas ou outras. Também aqui
permanece vago o'exatedmbito deaplicacdo da posicdo 1302 NC.

c) A presentezSec¢dostambém tem duvidas acerca da aplicabilidade da posicéo
1302 NC;-perque,.em conformidade com a nota 1, alinea ij) ao capitulo 13 NC, as
oleerresinas de, extracdo ‘(em inglés, «extracted oleoresins», em francés, «les
oleoresines,d’extraction») estdo expressamente excluidas desta posi¢éo. O que faz
sentido, pois as oleorresinas de extracdo sao abrangidas pela posi¢do 3301 NC. De
restopnasNESH 36.2 a posicdo 1302 confirma que as oleorresinas de extragdo ndo
seincluemwnesta posicdo, mas sim na posicdo 3301 SH. As oleorresinas de
extragdo diferem dos extratos classificados na posicdo 1302 NC por: 1.°) serem
obtidas a partir de matérias vegetais naturais celulares em bruto (especiarias ou
plantas aromaéticas, quase sempre), mediante extracdo por meio de solventes
organicos ou de fluidos supercriticos e 2.°) conterem principios odoriferos
volateis, bem como principios aromatizantes ndo volateis, que definem o odor ou
sabor caracteristicos da especiaria ou da planta aromatica (NESH 36.5 a posicéao
1302).

Uma vez que o FG, no presente caso, assume que a oleorresina de baunilha
contida no extrato de baunilha [...] constitui uma oleorresina de extragdo, teria a
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mercadoria em causa, por forca da nota 1, alinea ij), ao capitulo 13 NC, de ser
excluida da posi¢do 1302 NC. Neste sentido, também ndo poderiam ser chamadas
a colacdo as subposicOes respetivas, segundo a organizacdo sistemética da
Nomenclatura (cf., também, RG 6).

d) Contudo, a exclusdo de mercadorias, como a que ora esta em causa, da posi¢cdo
1302 NC, gera uma contradicdo, ja que as oleorresinas de baunilha sdo
expressamente referidas na subposicdo 1302 19 05 NC. De resto, resulta
igualmente da NESH 26.1 a posi¢do 1302 NC (contida na Secgdo A, que tem por
objeto 0s sucos e extratos vegetais) que esta posicdo abrange as oleorresinas de
baunilha. Mas se a posi¢ado 1302 NC ficar excluida, também ja nao.se‘podeaplicar
a sua subposicéo.

E, de resto, pouco claro qual o &mbito de aplicacdo que entéo rémanesceria para a
subposicdo 1302 19 05 NC, j& que as oleorresinas npaturais,\séo abrangidas’ pela
posicdo 1301 NC (cf., também, as NESH 37.0 & 38.1 '@ pesi¢do~1302) e as
oleorresinas de extragdo sdo abrangidas pela posicd0.3301"NC»A interpretacdo do
HZA, segundo a qual a exclusdo das oleorresinas, de extracdo da posicao
1302 NC, pela nota 1, alinea ij), ao capitule 13 NC, abrange‘todas as oleorresinas
com excecdo das oleorresinas de baunilba, naospode, ser, aceite em face do texto
vinculativo desta nota (RG1), pois nela ndo se procede auma tal distingéo.

A interpretacdo no sentido de_que ‘as oleorresinas de baunilha ndo constituem
oleorresinas, mas sim extratos vegetais, tambémwéo convence, porque suscitaria a
questdo de saber por quemotive na subposicdo 1302 19 05 NC né&o se optou por
outra expressdo para descrevero extratode baunilha.

3. E igualmente_céancebivel, ‘elassificar a mercadoria controvertida na posicio
3301 NC, cuja interpretagdortambém suscita duvidas. A posicdo 3301 NC abrange
«[6]leos esseneiais (desterpenizados ou ndo), incluindo os chamados ‘concretos’
ou ‘absolutos?; ‘resinoides;\oleorresinas de extragdo; solu¢des concentradas de
0leos gssenciais'emgorduras, em 0Oleos fixos, em ceras ou em matérias analogas,
obtidas‘por tratamentoyde*flores atraves de substancias gordas ou por maceragéo;
subprodutes terpénices residuais da desterpenizacdo dos Oleos essenciais; aguas
destiladas arematicas e solugdes aquosas de 0leos essenciais». Esta posicao refere
expressamente as «oleorresinas de extracdo» e também a NESH 01.2 ao capitulo
33confirma.que as oleorresinas de extracdo devem ser classificadas na posicéo
3301WC.

Segundo a NESH 12.1 a posicdo 3301, as oleorresinas de extragdo sdo produtos
obtidos a partir de matérias vegetais naturais brutas celulares (especiarias ou
plantas aromaéticas, normalmente), por extracdo por meio de solventes organicos
ou de fluidos supercriticos. Estes extratos contém principios odoriferos volateis
(por exemplo, Gleos essenciais) e principios aromaticos ndo volateis (resinas,
6leos graxos (gordos), constituintes acres) que definem o odor ou o sabor da
especiaria ou da planta aromatica. A presente Sec¢do considera que as expressdes
alemas «Losemittel» (cf. NESH 02.0 a posicdo 1302) e «Ldsungsmittel» (cf.
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NESH 12.1 a posicdo 3301) [NT: «solventes» no texto portugués, em ambas as
passagens] constituem, neste contexto, sinGnimos.

a) A mercadoria a classificar no caso em apre¢o é obtida, com recurso a um
solvente (etanol, segundo a demandante), a partir da vagem de baunilha, sendo
posteriormente diluida com &lcool e agua. Assim, a mercadoria dispbe dos
elementos objetivos que, segundo o texto da posicdo 3301 NC, tém de estar
presentes (cf. RG 1), e, desta forma, é também (em parte) referida pelo FG como
oleorresina de extragéo.

Além disso — como ja se referiu —, a mercadoria, no momento da importacdo, ja so
contém 4,8 % (m/m) de residuos secos. Também este elevade grau“de ptreza
sugere que ja ndo deve ser classificada na posicdo 1302 NCi\mas'sim na‘posi¢ao
3301 NC, dado que as mercadorias da posi¢cdo 1302 NC eontém uma preporgao
maior de outros constituintes da planta (cf. NESH 02.5anposi¢de, 1302).

b) Mas, ainda assim, afigura-se duvidosa a classificacdondonextratonde baunilha
[...] na posi¢dao 3301 NC. A oleorresina de baunilha € expressamente referida na
subposi¢do 1302 19 05 NC, pelo que é necessariasuma delimitagdo relativamente a
posicdo 1302 NC (v. supra). Além disso, na“pota 1 nalinea a), ao capitulo 33
excluem-se do mesmo, expressamente, 0s extratos vegetais da posicdo 1302.
Também das NESH 29.0 e 30.1 & posic&o3301 resulta que as oleorresinas de
baunilha ndo se incluem na_posicdo 330%. Esta circunstancia constitui um
argumento a favor do entendimente, segundo e qualPuma mercadoria que — como é
0 caso do extrato de baunilha [%..] —“contém bleorresina de baunilha de extracéo
ndo pode ser classificada na,posicdo ‘3301°'NC. Por conseguinte, no caso em
apreco assume importaneia ‘decisiva saber, como se deve delimitar as oleorresinas
de extracdo da posi¢ao 330IN€ dos,extratos vegetais da posi¢do 1302 NC.

4. Por outro“lado, tambeém a“delimitacdo da posi¢do 3301 NC relativamente a
posicdo 3302NE€ ‘suscita duvidas. A posicdo 3302 NC abrange «[m]isturas de
substanciasodoriferas e misturas (incluindo as solugdes alcoolicas) a base de uma
ou.mais, destas substancias, dos tipos utilizados como matérias basicas para a
industria; ‘eutras ‘preparacdes a base de substancias odoriferas, dos tipos utilizados
para‘a fabricagéo de bebidas».

Como resulta das NESH 01.0, 03.2 e 06.5 a posicdo 3302, esta ndo se limita a
abrangerimisturas de varias oleorresinas de extracdo. A posi¢do 3302 NC abrange,
tambémy misturas com base numa Unica substancia odorifera. Segundo esta
posicdo, podem estar em causa misturas de uma ou varias substancias odoriferas
(6leos essenciais, resinoides, oleorresinas de extracdo ou substancias odoriferas
artificiais) combinadas com diluentes ou que contenham suportes tais como 0leo
vegetal, dextrose ou amido.

a) Em face desta circunstancia também é concebivel classificar o extrato de
baunilha [...] na posi¢do 3302 NC. A mercadoria em causa contém oleorresina de
baunilha de extracdo e tem na base uma substancia odorifera na acecdo da nota 2
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ao capitulo 33 NC e da nota explicativa 06.5 a posicdo 3302. Alem disso, a
oleorresina de baunilha foi diluida, atraves da adicdo de alcool e de agua. Atraveés
da elevada proporc¢éo de alcool, de 85 % (m/m), pode-se considerar que 0 extrato
de baunilha [...] perdeu a sua natureza de oleorresina de extragdo, na acec¢ao da
posicdo 3301 NC, tendo-se portanto tornado uma solucédo alcodlica, na acecdo da
posicdo 3302 NC. Dentro desta posi¢édo a classificacdo teria lugar na subposicéo
3302 10 90 NC.

b) A presente Seccdo tem, contudo, ddvidas acerca da interpretacdo da posicao
3302 NC, porque o seu ambito de aplicacdo ndo € passivel de ser ineguivocamente
delimitado relativamente ao ambito de aplicacdo da posicdo 3301'NC. Nem o
texto da posicdo 3302 NC, nem as notas explicativas destinadas a“sua
interpretacdo fornecem indicacdes claras acerca da quantidade dedaguasou \de
alcool aditado a partir da qual uma oleorresina de extragao deixa de dewver ser
classificada na posicdo 3301 NC, para passar a sérwclassificada na, posicao
3302 NC.

A presente Secgdo pergunta-se, de resto, sé Obsta ‘& elassificacdo na posicao
3302 NC o facto de a oleorresina de baunilha, obtida em Madagascar, s6 serem
adicionados, na Suica, componentes que ja foram utilizados para a obtencdo da
oleorresina de baunilha a partir da_respetiva vagem e, que, por conseguinte, ja
estavam presentes em menor concéntragaoncomo € oxcaso da agua e do alcool. A
nota explicativa 17.1 a posigdo 3301 indica que as oleorresinas de extracdo
contém as vezes pequenas quantidades de,solventes organicos provenientes de sua
extracdo (por exemplo, al€ool etilico)pmas‘que isso ndo altera a sua classificacao.
Mas se também os residuosyresultantes da extracdo ndo tém efeito sobre a
classificacdo, entdoda presente Seccde,guestiona-se como deve a administragdo
aduaneira determinar, qualha‘proporgéo de etanol que (ainda) é considerada como
residuo resultante 'da,extracao.e qual a quantidade de etanol que Ihe foi adicionada
apos a finalizagée da,extracdo. © HZA indicou, a este proposito, que mesmo apos
um exante,a mercaderia ndo €' possivel determinar se o etanol constitui um residuo
resultante"da,obtencéao da oleorresina de baunilha ou se foi adicionado. Tendo em
conta,, a\citada, jurisprudéncia do TJUE, segundo a qual a classificacdo de
mercadorias depende dos seus componentes objetivos (v. supra), e a necessidade
denseguranga“juridica para os declarantes e de interpretacdo uniforme da NC, a
presenteySecgdo considera que isto constitui um consideravel obice ao referido
entendimento.

Também a NESH 18.3 a posicdo 3301 — que, porém, ndo é vinculativa — pode
indiciar que o aumento da proporcdo de alcool ndo implica uma mudanca para a
posicdo 3302 NC. Pois segundo esta explicacdo, as oleorresinas de extracdo que
tenham sido simplesmente levadas a concentragdo-tipo mediante a eliminacéo ou
adicdo de uma parte dos ingredientes principais continuam a classificar-se na
posicdo 3301 NC. Pode-se objetar que a classificacdo pautal depende, em regra,
dos componentes objetivos da mercadoria e do texto da posicdo. Neste sentido, a
razdo pela qual se adicionou etanol a uma mercadoria ndo é importante para
efeitos de classificacao.
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V.

Mas a apreciagdo do caso também se afigura duvidosa sob o prisma das
disposic¢des que regulam o imposto sobre as bebidas espirituosas.

O extrato de baunilha [...] ¢ uma mercadoria que contém bebidas espirituosas e,
por forca do 8130, n.°1, primeira frase, em conjugagdo com o n.°4, da
BranntwMonG, esta, em principio, sujeito ao imposto alem&o sobre as bebidas
espirituosas. Contudo, afigura-se duvidoso se & importacdo do extrato de baunilha
[...] se aplica a isengdo a que se reporta o § 152, n.° 1, ponto 5, da BranntwMonG
e que decorre de direito da Uniéo.

1. Segundo o artigo 27.°, n.° 1, alinea e), da Diretiva 92/83,%s Estadas-Membros
isentardo do imposto especial de consumo harmonizado‘es predutos abrangidos
por esta diretiva, nas condigdes por eles estabelecidasspara‘assegurar avaplieacédo
correta e direta das isencdes e evitar qualquer tipo de fraude, evaséo euwutilizacéo
indevida, sempre que esses produtos sejam utilizades para“e,fabrice,de aromas
destinados a preparacdo de géneros alimentici@s e,bebidas ndo alcedlicas de teor
alcodlico adquirido ndo superior a 1,2 %.

Esta disposicdo foi transposta para o direito nacional através'do § 152, n.° 1, ponto
5, da BranntwMonG, segundo o gual*es produtos ficam“isentos de imposto, caso
se destinem a utilizaco na industria e forma,nao desnaturada, para a producéo de
aromas e aromatizacdo de a) bebidaswalcoglicas)cujo teor alcodlico ndo seja
superior a 1,2 % vol. e b) autros,alimentosyexcluindo bebidas espirituosas e outras
bebidas alcoolicas.

2. A apreciacdo do presente ‘casonimplica que se determine que mercadorias se
subsumem a aromas‘que, ao abrigo“do artigo 27.°, n.° 1, alinea e), da Diretiva
92/83, benefiGiam danisencao fiscal, e se o extrato de baunilha [...] constitui um
aroma, ng referido,sentidonUma vez que a referida diretiva ndo define o que se
entendenpor aroma,, a, presente Seccdo tem dlvidas quanto a interpretagdo da
Isencao.em apkeco:

Ja ha sua, sessdo de 29 e 30 de setembro de 1993, o Comité dos Impostos
Especiais de, Cansumo da Comissdo Europeia debrucou-se sobre a definicdo de
argmas, sem, contudo, ter chegado a uma conclusédo. Defendeu entdo a Comisséo
que“e alcool deve ser isento sempre que as mercadorias produzidas a partir do
mesmonse destinem a aromatizacdo de alimentos ou de bebidas ndo alcoolicas.
Pretendeu-se assegurar, em especial, a isencdo dos aromas para determinados
refrigerantes (colas, limonadas), para que 0s mesmos pudessem ser adquiridos
sem ser no ambito do regime de suspenséo fiscal [omissis].

Mais tarde, o Comité dos Impostos Especiais de Consumo da Comissao Europeia
voltou a debrucar-se sobre a isencdo fiscal dos aromas e resumiu, nas orientagoes
CED n.° 458, de 19 de novembro de 2003, os pressupostos que, do seu ponto de
vista, tinham de ser cumpridos para se poder aplicar a isencdo a que se refere o
artigo 27.°, n.° 1, alinea e), da Diretiva 92/83. As delegacdes do Comité dos
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Impostos Especiais de Consumo da Comisséo Europeia entenderam, de forma
quase unanime, gque a isencdo do imposto sobre as bebidas espirituosas, a que se
refere o artigo 27.°, n.° 1, alinea e), da Diretiva 92/83/CEE, devia ser concedida,
no momento da producdo ou da importacdo, para aromas abrangidos pelos
cddigos NC 1302 19 30, 2106 90 20 e 3302, na redacdo em vigor a data da ado¢édo
das orientacOes. Desta forma, seriam isentos do imposto sobre as bebidas
espirituosas os extratos vegetais misturados entre si, para fabricacdo de bebidas ou
preparacOes alimenticias (subposi¢do 1302 19 30 NC, na redacdo em vigor em 19
de novembro de 2003), preparacdes alcoolicas compostas, dos tipos utilizados na
fabricacdo de bebidas, exceto as preparacdes a base de Swbstancias
odoriferas (subposicdo 2106 90 20 NC, na redacdo em vigor em 19 de novembro
de 2003), e misturas de substancias odoriferas e misturas (incluindosas\solugdes
alcodlicas) a base de uma ou mais destas substancias, dos tipos utilizadosscomo
matérias bésicas para a indlstria; outras preparacdes a“base, de “substancias
odoriferas, dos tipos utilizados para a fabricacdo de bebidas (posicde,3302 NC, na
redacdo em vigor em 19 de novembro de 2003).

A Republica Federal da Alemanha manifestoln a ‘\sua, cencerdancia a este
entendimento, em 1 de setembro de 2014, e emitithuma disposicao administrativa,
nos termos da qual a administracdo duaneira, isentariasdo imposto sobre as
bebidas espirituosas as mercadorias, dasposicdo 3302'NC, da posicdo 2106 90
20 NC e extratos vegetais misturados “entre” si, para, fabricacdo de bebidas ou
preparacOes alimenticias, segundo asposig¢ao, 1302 NC. Ja as mercadorias da
posicdo 3301 NC e extrates'vegetais ndo ‘compostos, na acecdo da posicdo
1302 NC, néo ficam isentos'do rmposte, sobreas bebidas espirituosas.

Neste sentido, o extratondesbaunilhawf...] ndo fica isento do imposto sobre as
bebidas espirituesas, se forwclassificado na posicdo 3301 NC, apesar de as
mercadorias da posi¢cao,8302\NC,ique podem conter mais alcool, beneficiarem da
isencdo. Seta mekcadoria em causa for classificada na subposi¢do 1302 19 05 NC,
entdo a isencdo, paraaromast@ambém ndo se aplica, neste caso porque o extrato de
baunilha .., ¢ cemposto por um Unico extrato vegetal, a saber, a oleorresina de
baunilha, e no entendimento da presente Seccdo ndo se trata de um extrato vegetal
misturade.~\Os componentes remanescentes, que sdo o alcool e a agua, ndo sédo
componentes vegetais.

3. 'Néo ‘ebstante, a presente Seccdo tem duvidas que a isencdo para aromas, ao
abrigo,do artigo 27.°, n.° 1, alinea e), da Diretiva 92/83 efetivamente apenas se
aplique “a mercadorias das subposicdes da NC enunciadas pelo Comité dos
Impostos Especiais de Consumo. Estas dividas resultam desde logo do facto de
néo se extrair uma tal restricdo nem da Diretiva 92/83, nem de outras disposigdes
de direito da Unido. Pelo contrario, o artigo 27.°, n.° 1, alinea €), da Diretiva
92/83 refere-se a aromas, em geral, e ndo contém nenhuma limitacdo da isencéo
relativamente a determinadas mercadorias da NC ou mercadorias com uma
determinada qualidade. A limitacdo da isencdo cinge-se a determinadas utilizagdes
da mercadoria e a aromas com um determinado contetido alcodlico méximo. Por
conseguinte, partindo do teor do artigo 27.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 92/83, a
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isencdo tem também de abranger outras substancias aromaticas e, em especial, 0s
extratos vegetais ndo compostos, na medida em que tais extratos vegetais, tais
como os aromas, podem ser utilizados na fabricacdo de bebidas ou preparagdes
alimenticias. Desta forma, também se evitaria o resultado acima referido, de ndo
se sujeitar ao imposto sobre as bebidas espirituosas mercadorias da posicdo
3302 NC, que em determinadas circunstancias podem conter muito alcool, mas
sujeitar-se ao referido imposto mercadorias da posicdo 3301 NC, que contém
menos alcool.

De resto, a limitacdo da isencdo, de modo a apenas abranger as subposicdes NC
enunciadas nas orientacdes CED n.° 458 do Comité dos Impostes ‘Especiais de
Consumo da Comissdo Europeia, de 19 de novembro de 2003, ndo coineide com a
linguagem comum. Pois a expressdo «aromax» (em latim, aroma, em grego.aroma
= especiaria) tanto tem o sentido de «sabor agradavel caracteristico,, fragrancia
condimentada; cheiro forte e intenso (agradavel)isaboryou, Cheirosproprio,
especialmente de um alimento a base de ervas», €omo,de, «agente, ar@matizante
(artificial) para alimentos, condimento aromatico» (Wwyw.duden.de, sob a entrada
«aroma).

Neste contexto, a presente Seccdo tem duvidas quewo ‘Comité dos Impostos
Especiais de Consumo disponha sequerida compéténcia para limitar o ambito de
aplicacdo do artigo 27.°, n.° 1, alinea e), da Diretivay92/83 ou para o interpretar
restritivamente, relativamentg,_ao seu ‘teor, literal («Aromen», «flavours»,
«arémes»). Isto porque, segundo O'artigond4.%daDiretiva 2008/118, o Comité dos
Impostos Especiais de Consume apenas examina questdes relativas a aplicacdo
das disposicdes comunitariassemymatéria de impostos especiais de consumo.
Daqui ndo se extraiqque disponha,de ‘cempeténcia para alterar direito comunitario
ou da Unido derivade. Na'realidade,a atividade do Comité dos Impostos Especiais
de Consumo_tem“em “wvista ‘contribuir para a aplicacdo uniforme do direito da
Unido, nos varios Estados:Membros, e assistir a Comissao Europeia (artigo 43.°,
n.° 1, da Riretiva2008/118).

Sueede ‘gue asyorientagdes CED n.° 458 do Comité dos Impostos Especiais de
Consumg ‘da Comissdao Europeia, relativas a isencdo de aromas, ndo permitem
atingir o referidonfim, porque os Estados-Membros Estonia e Romeénia ndo as
aprovaram e, a Gré-Bretanha sO parcialmente o fez. Por conseguinte — e
independentemente das ddvidas ja expostas acerca da interpretacdo das
disposicoes de direito da Unido em matéria de aromas —, existe, também por este
motivo, 0 risco de uma interpretacdo ndo uniforme do direito.
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